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Hu Kocrin, 0ooyenm
TepnoninscoKkuil HAUiOHATbHUTL EKOHOMIYHUIL YHIGEPCUmMEm

T'EOIOJIITUYHI TEHAEHIII SK OCHOBHUI YNHHUK
NOIIUPEHHS AHI'JIIMCHBKOI MOBH

VY cTaTTi BUBYAIOTHCS TPOIECH CTBOPEHHS Tak 3BaHOi lingua franca 3 reonosiTHIHOI TOYKK 30py Y Pi3HI
ictopuuHi niepiogn. Hamu Oyno mpoaHani3oBaHO YHHHUKH MIATPHIMKHA MOBH B MPUBLICHOBAaHOMY CTaHi
SKMMH BHSIBWINCh HE JIMIIE COLIAbHI, €KOHOMIiYHi, MOMITHYHI a00 BiliCHKOBI, ajie i B 3HAYHINA Mipi
JIHTBICTHYHI.

Ki1r04oBi cltoBa: MOBHA KOJIOHI3aIlis1, aIaTallisl, MOBHHI OIip, FeOMOTITHKA, aCUMIJIALS,, MOBHHUIH OOMIH.

B crartbe m3ydaroTcs mporeccH co3laHHMs Tak HasbiBaeMoH lingua franca ¢ reomonmTHYecKOil TOYKH
3peHHs] B pa3Hble UCTOPHYECKHE NEepuojbl. MBI NpoaHANM3UPOBAIN (DAKTOPHI MOAIEPKKH S3bIKA B
HPHUBUJIETHPOBAHHOM COCTOSIHUM KOTOPBHIMH OKa3aJlUCh HE TOJBKO COLMAbHBIC, 3KOHOMHYECKHE,
HOJIMTHYECKUE MM BOCHHBIC, HO M B 3HAYUTEIILHOI CTCIICHHU JIMHIBUCTHYCCKHUE.

KiroueBble citoBa: s3bIKOBasi KOJOHM3ALUS, amalTalus, S3HIKOBOE COMPOTHBICHHE, TEONOJIHMTHKA,
ACCUMMJIAIINS, SI3BIKOBOH OOMEH.

The article is devoted to the process of creation of the so-called lingua franca and the study of this
phenomenon from a geopolitical point of view, in different historical periods. We analyzed factors which
support language in such a privileged position that was not only the social, economic, political or
military, but also to a large extent linguistic.

Key words: linguistic colonization, adaptation, linguistic resistance, geopolitics, assimilation, language
exchange.

«Yu Oyne aHTificbka MOBa €JMHOI0 MOBOIO, KOO CIUTKYBaTUMYThCA ¥ 2050 poIii?» onHe 3 K-
YOBUX IUTaHb, HAa SKE OUTBIIICTh, 3BHUYAIHO, HE MafOTh BignoBini. [loTpibHO 3ayBakuTH 110, iCHYE PsiX
mikaBuxX ()akTiB, SKi HAIITOBXYIOTh Ha Taki 3amuTaHHsS. AHTIIIHChKa MOBa, 0€3yMOBHO, Oysia MPUIHSITA Y
CBITI 5K lingua franca”. BoHa cTpIMKO MOIIMPIOETHCA Y BCiX cepax IFOACHKOTO XKHUTTS, 1 e OLIbIIe He
10B’s13aHO 3 BpUTaHCHKOIO iMmepieio Ta 1i kKonoHiansHuMu mismu. 11 Bukopucranus B InTepHeri, Ta, K
HACITIJIOK, B HOBITHIX TEXHOJOTISIX, HAYIIl, a TAKOXK y Oi3Hecl € Haa3Bu4aiiHO momupeHuM. [Ipote, 6araTo
XTO BOayae y mbOMY THpolieci HOBI ()OPMH 3aByalbOBAHOTO KYJIBTYPHOTO KOJIOHiaJli3My, HOBHH BHUJ
iMnepianizmy sikuii mpoBoauthest Criomyyenumu lltatamu Amepuku Ha Mi>KHApOAHIM apeHi. 3a Takux
o0CTaBUH, MOBa JIOMiHYIO4O1 KpaiHM CIpUHMAEThCs K HaJ3BUYAHO KOPHCHA, MPECTHKHA 1 TIEPCIEeKTH-
BHA. Sk He AMBHO, aje Iie SABUIIE HE € YUMOCh HOBUM B JIFOJCHKIiH icTopii. [IpoTsarom pi3HUX mepiomiB, B
icTopii 3’SBJSIMCS MOBH, sIKI NMO3MLIOHYBanu cede sk linguas franca Ta Oyiau anantoBaHl Pi3HUMH
Haponamu. [0 TakuX MOB MOXKHA BIJHECTH SIK KJIACHYHY JIATHHY TakK i (paHIly3pKy MOBY Ta Oararto
IHIMNX. AJle 3aJIMIIAEThCS AEKIIbKA BAXKIMBUX 3alUTaHb: HacKiIpKkM MillHaA aHTIIiicbka MoBa? Sk MOBro
CcydyacHa AaHIVIIHChKa MOBa 3aJMLIATHMEThCS MIDKHAPOAHOIO - «IIOMYJISApPHOIO» MoBo? UYnm Moxe
iclTaHChKa MOBa, SIK CTBEpKye OaraTo JIofeil, craTh HOBOIO MOBOIO MIXKHApOJHOTO CIiNIKyBaHHS? |
HaWTroJIOBHIIIE, YOMY B XOJl ICTOPHYHMX TOJIN BCl lingua franca 3HUKaIM BUKIIOYHO 3 TIOJITHYHHUX 200
BIHCHKOBUX MPHYMH?

Mera wmi€i cTarTi mojusrae y cnpodi moegHaHHS reorpadiuHUX Ta JTIHTBICTHYHHUX 3HAHb, IS TOTO

70 'Lingua franca: lingua franca — ye cmandapm, maxkoi Moeu Hacnpaedi ne ichye, ye npocmo 3pyuHa
KOHCMPYKYIS, AKA GUKOPUCIOBYEMbCS PIHUMU HAPOOAMU PI3HO20 KOMYHIKAYiHo20 pady. Ak npasuno,
60HA BUHUKAE, AK CRPOWEHUN 8apianm iHWIOL, WUPOKO BUKOPUCMOBYEAHOI i GUSHAHOI MOBU, MOOMO
OOMIHYIOUOI MOBU 6 Ne6HULL ICMOPUYHULL NePioo.



100 OTPUMATH BIAIMOBIAI Ha JESIKI BHINE3TraaHi 3allUTaHHS Ta JOBECTH, IO COIIO - Ta MCOJIHIBICTHYHI
TIpoIlecH HE MOJKHA 3p03yMITH 0€3 MMPOKOTO MIKAUCIUILTIHAPHOTO TiIXOMY.

Haii6inpm reorpadivHo MOMHUPEHUMHE MOBAMH Y CBiTi € MOBH €BPOIIEHCHKOTO TOXOMKEHHS (TalII.
1). 3Ha4Ha X YaCTHHA MOB 3 HalHOIIBIIOI0 KITBKICTIO MOBIIB (PHC. 2) € HEEBPOIIEHCHKOTO MOXOKEHHS Ta
0OMeXeHI JIMIIe TepUTOPiIsIMHA JAaHWUX HamioHambHOCTeH. Lli QakTh LIFOCTPYIOTH pONB KOJOHI3AIil Y
HOIIUPEHH] MOB. «MOBHA KOIOHI3AYIA Ye 3MEHUERHs 8apmMOoCci MO8U KOJIOHI308aH020 HAPOOY, A MAKONC
mosne zamiyennamy (Fomec [inosapt, 2002). MoBa cama mo co0i € iHCTPYMEHTOM CIIIKYBaHHS, ajle K
JIIOJICBKUH BHHAXill, MOBa Ma€ 3JaTHICTh OYTH MEPETBOPEHOIO B HAMBAaXKIMBINIY O3HAKy KYJIbTYpH.
JiticHo, MOBa, miajnekT, a00 HaBiTh aKIIEHT € HAKOIIBII MOMITHIM €JIEMEHTOM KOHKPETHOTO CYCIIJILCTBA
9 Hapoxy. MoBa MOXe JIETKO CTaTH TOJIOBHUM €JIEMEHTOM BHOKPEMIICHHS Ti€l UM iHIIOI TPYIH JIFOJEH.
Iopryranscekmii moet Ileccoa mucas: «Mos kpaina — ye nopmyeanscoka moéa»’'. Ha mymxy Hryri Ta
Tomeca TinoBapra, MOBa Ta KyJbTypa JJis CYCIIIbCTBA — HEpO3ainbHi. ToOTO, BTpaTa MOBH TSTHE 3a
co00F0 BTpaTy KyJIbTYpH, 3HUKHEHHS iCTOpIi ILIOr0 HAapoAy Ta NUIAXiB HOro B3a€MOZil 3 HABKOJIHIITHIM
cBiToM [2, ¢. 35 ; 3, c. 10]. 1li aBTOpM BBaXAKOTh, IO CKCIIAHCHBHA KOJIOHI3aI[isl HOBOI MOBH B KYJIETYPY
MIEBHOT'O HapOJy MPHU3BOANTH JI0 BCTAHOBJIEHHS KOHTPOJIIO HaJ| IICUXIYHUM CBITOM JIFOJICH. 3araiom € Tpu
BUJIM peaKIliii Ha MPOIECH TaKOTO XapaKTepy: MPUHHSATTS, riOpUAN3allist Ta BiTOPrHEHHSI.

ApanTanisi 10 HOBOT MOBU MOKe OyTH NOBHICTIO 3aBepllieHa TOJi, KOJIM BOHA CIIPUHMATHUMEThCS SIK
KOPHCHA, OilbII po3BUHYTA Ta nomynsapHa. Ha me 38eprys yBary ['omec [iHoBapT uTyroun Auebe: «/Tu-
MAaHHA He 8 MOMY, YU 3MO21U 6 aghpurkanyi nucamu aHaiicbKow, a 8 momy 4u NOGUHHI 60HU...A 6usuUs
Yo MO8y I 51 Mar Hamip Heio Kopucmyeamucs. A i0uyearo, wjo aHeniticbka Moea 3Modice SUASUMU YiH-
HicMb M0o20 appurancbkozo doceidy» [3, c. 5]. bimemr Toro, Auebe 3BepTae yBary Ha HACTYITHE: «... ye
NOBUHHA OYMU HOBA AH2NIUCLKA MO84, K I paniue MiCHO N0 SI3aHa 3 CB0EH NpabamvKisUUHOI, e,
6ce Jic MaKu, 3MiHeHa 8I0N0BIOHO 00 IT H08020 agpukancbkoeo omouenns» [4, c. 47]. 1o Moaens npu-
CBOEHHS MOBH MO)KHA XapakTepu3yBartu sik riopuansaniroo. Emkpodt ['pipdire i Tiddpin Kpucran noci-
I, SIK JIFOJM MOXYTh KOJIOHI30BYBaTH Ta aJalTOBYyBaTH HOBOBBEIEHI MOBM OaraTbMa pi3HUMH
Crmoco0aMu, CTBOPIOIOYH TiOPHIHO-HAIAAKOBI'> MOBHU. IHIIMMH CIIOBaMH, HOBi MOBH yTBOPIOIOTHCS Ha
OCHOBi KOJIOHIaJJbHHX MOB, SIKUM BKpai 3aBa)KaroTh MOBHI KOJW KOPIHHOTO HaceleHHs [J, c. 28 ; 6, c.
12]. MakKpy™M € omHMM 3 NPUXWIBHHUKIB 301JbIICHHS AWHAMIKHA PO3MOBCIO/KEHHS aHTJIIHCEKOI MOBH,
HacamIiepe, 3aBASKA NPUHHATTIO aHTJIIChKOI MOBH SIK JIep>KaBHOI MOBH B 0araTbox KpaiHax TPEThOTO
cBity [7, c. 51].

Tum He Menu, uu cnpasni MakKpyMm BBaxae, 1110 1ie IPU3BEE A0 CIPABKHBOTO HPUHHATTS MOBU
iHIMMHU Hapogamu? ToOTo, Yu AICHO HOBE MOKOJIHHS JIFOACH, sIKI BOJOIIIOTh aHTTIHCHKOI MOBOIO BBa-
JKAKOTh ii CBOECIO PiHOK MOBOK'> UM MOKE BOHA 3AIMINACTLCS JIUIIE IIOTYKHUM iHCTPYMEHTOM JJIs B3a€-
MoIii 3 HAaBKOJIMMIHIM cBiToM? YN HacmpaBi aHTTiIHCEKOI0 MOBOIO HABYAIOTH AiTE€H y ONM3BKOMY JIOMa-
ITHBOMY OTOYCHHI?

VY Garatbox HOBUX KpaiHax A3il Ta AQpHKH JIOIM NMPOAOBXKYIOTh BHCIOBIIOBAaTH HaWHDKHINI
MOYYTTS PigHOI0 MOBOIO. Lle Oesmepeunuii (akT, M0 IHTUMHI 3HAKOBI MPUAOMH IIe HE CIPUIMAIOTHCS
HOBOIO MOBoO0. Jlaypeat HoOeniBcbkoi npemii, moptyranenp Xoce Capamaro BilITOBIB Ha BUIIE 3rajaHe
3alUTaHHs LOA0 HopTryrajibcbkoi MoBM miusi BBC ckasaBmim, Mo HOpTyraibli MOINIM O BiIKpHBaTH
Oi3HeC Ha aHIJIHCHKI MOBI, CHNKyBaruch B IHTepHeTI Ha aHIJIICBKIH MOBI, AMBUTHCS (UIBMHU
AHTJIIFICHKOI0 MOBOIO. .. «ale Mu niasemo nopmyaaibcokowy [8, p. 2-3].

3 i€l TOYKH 30py, MH MO>KEMO BIIEBHEHO CKa3aTH, 110 3HAYCHHS aHTTIHCHKOI MOBH B CBITi € CHIIBHO
nepedinpiennM, ocobimBo moao Adpuku. Hapemri, cripoba HaB’s3aTH HOBY MOBY MOXE BUKJIMKATH
BiATOprHeHHs. Take HaB’sI3yBaHHA MOXKE 3MIIHUTH MOYYTTS CITJIBHOCTI Ta CaMOOYTHOCTI Y KOpPiHHOTO
HaceneHHs. Taki MpUKIJIaAn MOKHA CIIOCTEPIraTH B AESKUX PErioHax KpaiH €BpoId, HanpuKiay Y elbec 9u
Karanonis. B okpemnx Bunajakax, HapuKIIaa ipJaHChKid MOBI, TOCTIHHO MPUCYTHS 3arpo3a 3HUKHEHHS
pizHOI MOBH, NPOTE HE3BAKAIOUM HA Herapas/iu, bOT0 He TPaNHUThCs. Take sBHIE 4acTO Mae Micle B
HEBEJIMKUX pallOHaX Jie ICHYIOTh aKTHBHI HalllOHAIbHI MEHIIMHH, SIKi CIIUIKYIOTHCS PIHOI0 MOBOIO, i
OoproThes 3a ii iCHyBaHHS MOCHJIAIOYMCh Ha MOBHI IpaBa LIOJ0 BUKOpHCTaHHS MoBH. Lle sBuie Haz3u-
Ba€ETBhCA «MOBHUL onipy». besyMOBHO, BCi TPOIIeCH MOBHHUX 3MiH, CKa)XiMO, 3aMiHa PiIHOI MOBH iHIIIOIO,
CIPWYHMHEH] 30BHIMIHIMA YHHHUKaMHU. [HKOIM Take MoOXe BigOyBaTucs HOOPOBLTHHO, HETIOMITHUM IS

71 Hutroetsest 3a M.A Backoncenoc Ha BBC (1987) «Binkpusaroun [loptyramito» - cepian. Cepis 1.

72 Kpeounb: Ko pidgin € npuifHATHI CHUIBHOTOIO B SKOCTI PiTHOT MOBH, i JIITH BHBYAIOTh HOTO SK
Hepily MOBY, Taka MOBAa HAa3MBA€ThCS KPEOJbCHKOIO... Kpeonbcbka MoOBa cTana OifbLI PO3BHHYTOO
MOBOIO, Mal04y OiIbllIe JISKCHYHHUX IHCTPYMEHTIB, IIUPIIMH CHEKTP rpaMaTHYHHUX BiJAMIHHOCTEH, HiX
pidgin...»(®Ppomkin i Poxman, 1993: 298-299).

73 Pigna MoBa: € TEpLIO0 OTPHUMAHOI, 1 3a3BHYaill, HaWOINbII BHKOPHCTOBYBaHOW. I[IpubnusHe
BH3HAueHHs: «MOBa, SIKOIO JIFOJIHA TyMaey.

329



6araTb0OX, HOCTYIIOBHUM 1 TIOBIJIBHUM YHHOM.

Pucynok 1 JlecsiTh OCHOBHHX HAlliOHAJHHUX MOB CBITY (8 MilblIOHAX)
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Pucynok 2 TlommpeHHS MOB CBITY
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3BepHITH yBary Ha mudpu: Y cBiti icHye moHan 6500 MOB. «E8pona mae HAHUXNCUY KibKicmb MO8, ye
RApaoOKCcanrbHo O KOHMUHEHNY, 0e 3POCAE 3aKIONOMAHICMb w000 ix 36epexcenus. Icnye senuyesna
HepisHicmb Midic mumu (MoeHull dianason), akux mae 900 man. mosyie ma iHwumu, axi oomedceri 20
ocobamu. 600 mosamu cninkyromscs auwe 100 muc. mosyis, 500 mosamu onodiroms auwe 100 mosyis.
Bazamo mog snaxooamucsa nio 3aepo3010, 30kpema 25 M08 3HUKAIOMb KOHCHO20 POKY. I3 3HUKHEHHAM
MO8U 3HUKAE He Tule T00CbKe MEOPIHHA, 3HUKAE Yina KOHYenyis cnpulinamms i 6i000padicents ceimy,
3acib 63aemo0ii MoOuHU 3 NPUPOOOIO, YCHI Mpaduyii, noesis, y NIOCYMKY — 3HUKAE YiAa Kyabmypa, mum
camum Cnpusirouy 3010HeHHIO TH00CEA).

Yci MOBH € BaXXKITUBUMH Ta B PiBHIHM Mipi MalOTh BIAMIOBIAHY CTYIIHB TITHOCTI Ta 3HAYYIIOCTI. 3 OHIET
CTOPOHH, KOKHAa MOBAa BUCIIOBITIOE TIOTAEMHY IPUPOAY JIFOACHKOI KyIBTYPH 1 BiAIIOBiKae moTpedam Bupa-
JKeHHS Ta CIIOCO0Y JKUTTSI KOHKPETHOI IpyIH Jrojiel. 3 iHII01 3po3yMisIo, 10 Ha CBITOBIH apeHi iCHYIOTh
JIOMiHaHTHI Ta MEHII PO3IOBCIO/UKEHI MOBH. SIK paHille Bke 3ralyBajiocs, JOMIHAHTHI MOBHU HE 3aBXKAH €
HaMOUIBII TOIIMPEHNMH y criNKyBaHHi. Ceper TOMIHaHTHUX MOB JIIIUPY€E aHrnilcbka MoBa. Bona
MOLIMPIOBANIAcs 3aB/SKH BIUIMBY bpurtancekoi Imnepii, npore came 3aBAsSKU MONITHYHOMY, EKOHOMi-
YHOMY Ta BilicbkoBOMY BIuMBY Crionyuyenux IlITaTiB aHriilicbka MoBa yKOpiHWIacs sk lingua franca
cepe/l IHIIMX MOIIMPEHNUX MOB CBITY. Lle cTaHOBIeHH: BiAOys1ocs yuiire micis J[pyroi cBiToBoi BiiHU
(1939-1945), xomu aHTIiliChKa ITOCTaNA SK CIPaBXHA JOMiHYIOYa Ta MPECTHKHA MOBa IIO/I0 1HIIIUX MOB,
30kpema (paHiry3bkoi. DpaHiry3bka MoBa OyJa noimpeHa nodrHawuu 3 19 cr. Ta nonynspuzoBana Po-
MaHTHYHHUM PyXOoM. AHIITIHChKka MoBa 3 1950-uX poKiB acoliroBaiacs 3 MOHATTSAMH PO3CIIabIeHOCT],
«POK-H-pOITY», 1, 0€3yMOBHO, MOJIOAIKHUMH KyJIbTYpaMH. 3MIIIHEHHS ITO3HLIH aHTIHChKOI MOBH 30irae-
THCS 3 MOCTYIIOBHM HOCHJICHHSIM MikHapoaHoro BBy CILIA, niaTpuMyBaiocsi eKOHOMIYHOIO 3aJIEK-
HiCTIO €BpOIH Y MICISIBOEHHUH MEPioJ] Ta 3pOCTaroyolo BilickkoBoto npucyTHicTio CIIIA 1o Bcbomy CBi-




Ti, MOJKJIUBO, 3 METOIO 3aXHUCTY CTPaTEruHUX, EKOHOMIYHUX iHTepeciB. TUM He MeHII, 1e 1 He TapaHTye
BH3HAHHS aHTIIIACHKOI MOBH SIK HAMITOMYIAPHINIOT, HAMTIPECTIHKHIIIIOT MOBH Ha MXKHapOAHIN apeHi. Bee
MOJKe JIETKO 3MIHHTHUCH, ko Criomyderi Llltatn AMepuKy BTPATATh CBOIO 3HAYMMICTh Y BUPIIICHH]
HaraJlbHUX IJI00aJIbHUX CIIpaB, abo SIKIO0 HOBI MOBH — HAIIPHKJIA]| iCIaHChKA — MATUMYTh METY BHTICHHU-
TH aHTJIHCBKY MOBY 3 Meraroiicy. Ha manmii yac, icrmaHchbka MOBa CIIPUIIMAETHCS K KHBa, EHEpriiiHa i B
JICYOMY YyTTEBA MOBa. 3 TaKOT TOUKH 30pY, T€ONOIITHYHI MPOOIEeMH He HACTIIBKK BayKJIUBI, SIK Ji-
HrBicTUYHI. [IOMITHYHI CHITH, IO TIPH BJIA1, 3aBXK/IM HAMArajucs Ta OyayTh HAMAraTucsi BCTAHOBUTH
CBIll KyJIBTYPHHUIH Ta MOBHHUH BIUIUB, ajI€ YK MOKE I1€ I10Ch 3MIHUTH? [TuTaHHS MOJISIrae y KiIbKOCTI
MOBIIiB Ta iXHilil MOBHili TojepanTHOCTI !, OIHMM CIIOBOM, IO AUKTYE MOBHI 3MiHH B CYCITiIIbCTBI?

MoBu TOB’s13aHi i3 CTepeoTHIIaMU HAPOIB, SIKi HUMH CIUIKYIOTBCSI, CAM€ TOMY BHHHUKAIOTh MOBHI mpede-
peHmii. SIKoI0Ch MipOO BOHH € Pe3yIbTaTOM COLIANbHUX 3MiH IPOTATOM IIOKOJIiHb. MOBH € KYTbTYPHUMH
KOHCTPYKIISIMH, CXIJIBHAIMH 110 3MiH Ta po3BUTKY. MakKpym crBepmxye: « Ocmannim yacom 3’asnse-
mbcs gIOUymmsl, wio MU 6Ci NOGUHHI 2080pumu He aueiilicekoro, a Englishes (icn. - aneniticoxa mosa)» [7,
c. 11]. MoBu 3aBx11 0OMIHIOBAINCS JIEKCHYHIMH Ta CHHTAaKCUYHHMHU KOHCTPYKIIISIMHU 3aBJISIKH a0COJIIOT-
HO MIPUPOJHOMY IPOIIECY il HA3BOK «MOBHHUI OOMiHY», TIIBKH MPOOJIEeMa MOJISTaE B TOMY, 10 OOMiH
MOBUHEH 3/1IHCHIOBATHCS HA MTAPUTETHUX 3acajiaxX, 0e3 Oyab-IKOTO JOMiIHYBaHHS.

CraHOBJICHHS aHTJIIICHKOT MOBH SIK MDKHAPOJHOT, OYJIO TOCTYIIOBHUM MPOLIECOM, HE3BAXKAIOUX Ha IIBH/I-
kuit po3BuToK CIIIA. AHTTHCBHKIH MOBI IOBEIIOCS JOJATH TIONEPEIHI0 MIKHAPOIHY MOBY TIPECTHKY
(®panmy3sky) B mepion 3 1950-x go 1970-x pokis. Lle Oyia BaxiBa reomoiTHYHA 3MiHa, SKa TOITOMO-
IJIa y BUPILIEHH] PI3HUX MOBHHX ITUTaHb.

MaxKpyma ctBepmxkye: "lle He MOBHI CHIIH ... TOTIOMOTIIM 3POOHUTH AHTJIIHCEKY MOBY  II€PIIOO
MOBOIO B CBITi... MOBa € 4YHUMOCh HeWTpanbHuM, nmacuBHuM " [7, c. 41]. [IpoTe MoBa HE € YUMOCH
HEHWTpaNbHUM, BOHA BIJIIrpae BaXXIMBE CUMBOJIIYHE 3Ha4YeHHA. | Bce K, 4M mpapja 110 HEMOBHI (akTopu
TI/IHSUIM aHTJIHCHKY MOBY Ha TOM caMMi PIBeHb Jie BOHA 3apa3 3HaXOAUThCS?

MoskHa CMIIMBO CTBEPIDKYBATH, L0 CaMe MOBHI YMHHHMKH 30eperyid il B TENepillHiid Mo3uii.
JiticHo, aHTNINIChKA MOBA € JIETKOIO y BHBUCHHI. HE3BAXKAIOUM AHTIIIIICEKa MOBa € TEPMaHCHKOIO MOBOIO,
sIKa 3HAYHO 3MIHWJIACh Mif] BIUIMBOM JATHHCHKOI. Lleit ¢akT mo3Boiste MOBISIM 000X TepMaHCHKUX 1 po-
MaHCBKUX MOB 3HAHTH 0e3I1id MoAiOHOTO B aHITIUCHKIN MOBI, IO 3HAYHOIO MipOIO TIOJNETIIYE ii YHTaHHS.
AHTIilichKa MOBa BUKOPHUCTOBYE 3arajibHe JJATHHChKE NMHCEMHE KOJYBaHHS, K€ € OJHUM 3 HalO1JIbII BH-
KOPUCTOBYBaHUX IMMCEMHHX KOJYBaHb y CBITi. KpiM Toro, cnmuparodnch Ha BIAaCHUH OCBiA BUKJIaIaHHS,
MOXKHa CTBEP/KYBaTH L0 MOBII, /ISl IKUX Oy/Ib-sIKa pOMaHChbKa MOBA € PiJTHOIO, OiJIbII TOYHO BHUKOPHU-
CTOBYIOTH 1 BOJIOJIIIOTH aHIIIIHCHKOIO HIXK iHIN MOBII. Lle moB’s3aH0 3 THM, IO PEECTP aHTIIHCHKOT MOBH
PO3BHHYTHI 0€3MOCEPEIHBO il BILTMBOM JIATHHCHKUX (HOPM.

Jlo Toro k, aHTTiChKa MOBa € HA/JI3BHYAHO CHHTETHYHOIO, 3 IIPOCTOIO 1 YHCTOI0 TPAaMaTHKOIO, SIKY
JIETKO HAOJMM3UTH 0 BCiX IHIIMX MOB. €IMHOIO PEalTbHOIO MEPEIIKOI0I0 MoKe OyTH jwime ii BUMOBa,
Jy’e pi3HOMaHITHa 4epe3 Te, IO ICHYE BEIMKa KUIBKICTh 11i0M Ta cranuxX BupasiB. [lo rpamaTudHOl
IIPOCTOTH | CHHTETHYHOTO XapaKTepy aHTIIHChKOI MOBH JIOJA€ThCA 11 3aCTOCYBaHHSM B HOBITHIX TEXHO-
JIOTisSIX. AHTJIHCEKA € 1e-paKkTo — Maike eKCKIIIO3UBHA MOBAa HECOLIAJIbHUX HayK 1 TEXHOJIOTiH Ta, 6e3-
YMOBHO, € JIOMiHYIOHYOIO0 MOBOIO B [HTEpHETI.

3aBosAKd BHUIIEC HaBEACHUM (pakTaM, aHIIIHChKAa MOBa 30epirae CBOIO MPHBIICHOBaHY IMO3MINIO B
SIKOCTI MOBH KOMYHiKauii i MixHaponHux 3MI. [Hin MOBH, sIKi KOHKYPYIOTh 3 aHIJIIHCHKOIO MOBOIO (Ha-
TIPUKIIAJ iCTIAaHCHKA) TIOBMHHI MaTH PIBHOIIIHHY aHTIIHCHKiN (yHKIioHANbHICTE. Lle Bakko 3po0uTH,
OCKIIbKH TpaMaTH4HI 1 CHHTAaKCHYHI XapaKTEPUCTHKH IHIIMX MOB BUMAraloTh OUITBII CKIaTHOTO (hopMy-
BaHHA. BapTo 3a3HayMTH, 10 OUIBIIICTH MOB € CUTYaTHBHO OOMEXEHI, IHIIUMHU CJIOBaMH, BOHH HE MO-
JKYTh IPUCTOCYBATHCh IO HOBHX BHMOT CY4acHOCTI /IO TOTO K aHTJIIHChKa IM Takol MOXKJIMBOCTI HE Jae.
HacripaBai, MoHa 3HalTH BEJHMKY KUIBKICTh 3all03MYEHb 3 aHMIIIHCHKOT, IKi MOYKHA 3HAMTH CKpi3b NOYH-
Haroud Bix pomamHix npucrpois: “Play”, “Recl[ording]”, un “F[ast]-Forward”, no mopoxHix 3HaKiB
“Stop”. Bce 11e acMMiIbOBaHO IHIIUMUA MOBaMH, OCKIJIKYA BOHH HE MOXKYTb MiJIKOPUTH Ti€l eleMeHTapHOT
MIPOCTOTH MTPUTAMAHHOT aHTIIHCHKIi MOBI.

SIK110 TOBOPHUTH OiBII KOHKPETHO, iICIIAHChKA MOBA € JOCTOIHNM KOHKYPEHTOM, SIKMH MOXE 3YIIH-
HuTH MOBHY ekcmancito CIIA. Ie o3nagae 6inpIe pecypciB Ha iCIaHCHKiA MOBI, OiTbINIa coIlialbHA TIPH-
CYTHICTh MOBH 1, BpEIUTI pemrT, Oijble MiKHApOJHE MOMIMPEHHs. IcnaHchka MOBa ITOYMHAE CTAaBaTH
HOBOIO IIOIYJIIPHOIO MOBOIO, 1 JIPyrolo, IIOA0 BUKOPHCTAHHS, CEpPel aHIJIOMOBHMX MOBIIB, IO HAJAE

74 1o HacmpaBi aHTIiiCbKa MOBa JIa€ TOMY, XTO i BUBYa€E? i MoxHa BUBUMTH IUTS 3aJI0BOJICHHS, alle
YacTO aHIJIHChKY BYATh AU NPAKTHYHUX Lineil (Gi3Hec i TOPTiBIs, MOCHIIKEHHs Ta OCBITa, MONITHYHI
BimHOCHHY). OmaHyBaHHS Jpyroi MOBH sIBIIsiE COOOIO HIIIO iHINE SK HAJ0AHHS I OJHOTO HPOAYKTY
KYJIBTYpH 10 ocobucTocTi yuns. IIpore eMouii Ta OB s13aHi 3 MM IIOYYTTS BUPAXKAIOTHCS, K NPABHUIIO,
JIMLIE PiZHOIO MOBOIO.
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JIesIKy €KOHOMIYHY Ta coLialibHy 3HaYMMICTh Ha MDKHApOJHIM apeHi. bararo xTo mepenbauae, 1o
icaHchKa MOBa 3aiiMe TIO3HUIIII0 (PpaHITy3bKOI MOBH, SKa € IPYTOIO MO MPECTIXKY MIKHAPOIHOIO MOBOIO
(o € cmipHUM MHUTaHHAM), a B KIHIIEBOMY paxyHKy mepire. Ha momady iHIII poMaHCHKI MOBH, SIKi € Ha-
CTYIHUISIMH iCTTaHCHKOT MOBH B TIpo1ieci ii MOMMpPEHHs, TAKOXX Ha0yAyTh HIMPOKOTO BXXUTKY, HAPHUKIIA/L
TaKa MOBA SIK IIOPTYTAJIbChKa.

Ha croronni B €BponelicbKoMy CO031 aHIIIiHChbKa MOBa BXKe HE Bijirpae Takoi podii, SKy BOHa Bi-
nirpaBana panimre. lle moB’s3aHO 3 MOIIMPEHHSM IHIIUX €BPONEHCHKUX MOB, a caMe HiMEIbKOi MOBH.
Himerpka MoOBa Ho4MHa€e yTBOPIOBATH HOBY MOBHY HaJJiep)KaBy Ha TepeHaX €BpOCOIO3Y SIK B MOJITH-
YHOMY Ta i B COLIaJIbHOMY IIIaHi.

3arampHE YHCIIO MOBIIIB SIKi CIIIKYIOTBCS aHTIIHCHKOIO 3pPOCTAa€ KOXKEH JICHB, alie 3aIHIIA€ThCS
3amuTaHHA 4u Oy[e MPEecTHX aHTIMIHCHKOI 3pOCTaTH 1 Hamami, Y BOHA TOCATHYBIIHM CBO€i BEPIINHH,
Ti3HilIe, TOCTYNoBO Oy/e 3aMiHEeHa IHIIUMH MOBaMH?

3BepHITh yBary Ha TaOmuio 1, sika CBIJUMTH NMpO BeNUKEe reorpadiyHe IMOUMIMPEHHS PpsAxy
€BPOIEHCEKNX MOB B INI00AIbHOMY MacIITaoi.

Pucynox 3 Inno-€Bporneiickka MOBHa CiM's

IHOo-Eaponelicbka

[ [ |
TEPMAHCBKA ENNIHCbKA MO
IPAHCBRA
’—‘—‘ CNOB'AHCBKA
KEZIbTCbKA 3axin Miasiu |
POMAHCBKA CrapogasHa BAMTIMCBRA
fpeupka CanupuT
Mancbka Natsilicbka Crapo-
NATUHA roﬂal.-!iJ'CbKa lcnanacoka P nepcuLpbka
AHrniliceka Hopsesbka
BpeToHcbra POMAHCBKA Dnamanicora LWeeacbka
Koprcbka m.pHCbKa BipmeHcbka
IpnaHgceka Himeupra Bonrapcoka Benranbcoka
MeHcbKa lanw Yecbra Xingji
Wornarace- AnBaHcbka MakenoHceKa Marpxabi
EZ;:fiT‘;:T;r:):a KaTanowcoka I'Ionfcma Yeay
DpaHuy3bKa CyuwacHa Pociiicoka
lanbcbHo- rpeLeka Cepbo- flepctka
MOPTYranbcLKa XopsaTCbka Kypacoka
MposaHceka Cnosaupka
PymyHCbKa CnoeeHcbra
lcnaHcbKa YupaiHcbka
Ixepeno: @pomkin i Pomqman, 1993; Incruryrom Kamoec [10]
Tabmuus 1 ['eorpagiunuii po3nois MOB
| MoBa Odiniiina/nominyroua moBa y Takosxk BUKOPUCTOBYETbCA Y |
D)Kumaiicoxa(manoapun | Kuraii, Cinranyp, TaiiBanb bpyneii, Kam6omxka, [nnonesis,
) Mavraiizisi, MoHroJis,
®ininminu, Cinranyp, Tainang
2)Xinoi Tanisa Henan, Cinramyp, [liBnenna
Adpuka, Yranga, Benuka
Bpuranis
3)Icnancoka Aprenruna, bomisis, Yuni, Konym6iss, Kocra-Pika, | Augoppa, benis, ®ininminy,
Ky6a, 3axinniit Caxapi, CLLIA
Howminikanceka PecmyOmika  ExBamop, I'BiHes,
I'Batemana,
lonmypac, Mekcuka, Hikaparya, [lanama, [Taparsait,
Hepy,
| | Ilyepro-Pixo, Ypyrsaii, Benecyena e
A Aneniticoka Ascrpaiis, borcsana, bpyneit, Kamepyn, Kanana, Awunoppa, I[lyepro-Piko
Epurpes, Ediomis, @imxi, ['ambis, [aiiana, [Hmis,
Ipnangis, [3paine, Jlecoto, Jlibepis, Manaizis, Mi-
KpOHE3is,
Hawmibis, Haypy, Hosa 3emanpis, Ilamay, Ilamya-
Hosiit
I'ines;, Camoa, Ceitensebki OctpoBu, Cheppa-Jle-




one, Cinramyp,
Conomonosi Octposu, Comai, [liBnenna Adprka,
Cypunam,
Cpazinenn, Tonra, BenukoOpuranis, CIIIA, Banya-
Ty, 3iM0abBe 1
Garato nepxaB Kapubcekoro Oaceitny (Smaiika,
Tpuninax i Tobaro,
iT.1.)
| 5)bencanvcora | banrmanemr, Tunis Cinramyp
6)Ilopmyeanvcoka Amwnrona, bpasunis, Kabo-Bepae, I'Binei-bicay, Anpoppa, Kanama, ®paniiis,
Mo3zamb6ik, [Topryranis, Can-Towme i I[Ipuncimi T'oa (Inngist), Makao (Kuraii),
1IBetinapist
T)Pociiicoka Pocis Kurait, [3paine, Momnromis,
CILIA 1 psii KOMHIIHIX
| | PansHCBKUX peciyOiik
8)Anoncvra SnoHis Cinranyp, TaiiBanb
9)Himeyvra(cmanoapm- Agcrpis, Himeuunna, Jlixrenmreiin, [lIBeiimapis Benbris, bonisis, Yexii, Janii,
Ha) VYropmunmy, Itamii,
Kazaxcran, JIrokcemOypr,
ITaparsatii, I[Tonema, PymyHsis,
| CrnoBauyuHa
10)Kumaiicoxa(By) Kurait
| 11)Asanceka | Inmonesis Mannaiisis, Cinramyp
12)Kopeiicoka Kopesi(niBHiyHa i miBIeHHa) Kurait, fInonis, Cinramyp, Tai-
| | | maHpg
13)Dpanyysvra Beneris, bypkina-®aco, bypyuni, Kamepyn, Kanaga | Anmoppa
(KBebek), Komopceki OctpoBu, Konro, Konro
(Pecmy6uika),
JIxiOyti, ®pannis, [abon, I'Bimes, Iaiti, Jlro-
KceMOypr,
Masgpurauis, Mikponesis, Monako, Mapokko, Pya-
HJa,
Cenerau, Ceiimenscpki octpoH, LBeiinapis, Bany-
aTy
| 14)B’emnamcoka | B’ernam | Kurait ]
15)Imaniiicoxa Iranis, Can-Mapuno, IlIBeiinapis, Batukan Xopgartis, Epurpes, ®panis,
CroBeHist
| 16) onranocoka | bensris, Hinepnanau, Cypunam Dpanis

€ MOBH, fKi NOIIUPIOIOTHCSA TUTBKH B CYCIOHIX paioHax abo paiioHax KyNbTypHOI OJHM3BKOCTI.
TocTpuii KOHTpacT MOXKHA CIIOCTEPIraTH, SKIIO MOPIBHATH KOHKPETHI MPUKIAIH: 30KpeMa, OCHIalbChbKy
i HoMepoM 5 i ¢paHIy3bKy g HoMepoMm 13. Mo)kHa TIPOBECTH iHIII IMOPiBHSHHS, SKi TaKOX OYIyTh
piBHOLIIHHO KpacHOMOBHUMH [9, ¢. 3 ; 10, c. 5].

BucnoBok. [TommpeHHss MOB 1 CTBOPEHHS Tak 3BaHOI /ingua franca B KOXEH ICTOPUYHUN Tepiol €
BUKJIIOYHO T€OIOJIITUYHUM NHUTaHHAM. [IpoTe, miATpuMKa MOBH B NPUBLIECHOBAaHOMY CTaHI BiOyBaeThCs
HE JIMIIE Yepe3 COoLialibHi, eKOHOMIYHi, MOJITHYHI abo BIHCHKOBI (hakTopH, ajie 1 B 3HA4HIi Mipi Ji-
HI'BICTHYHI.

Hi oxna MeTpomonis He MOXe YHUKHYTH IIpOLECY riOpuan3allii OpuriHaabHOI MOBH, TaK SIK MOBa
BiJl PUPOIHU 3AaTHA 3MIHIOBATHCH 1 PO3BUBATHUCH.

V Hamiiif cTaTTi aHrJilickka MOBa PO3IIIANAETbCA AK MpHKIa. 1l moumpeHHs Biadyaocs 3aBIsKd
KJIacM4Hii iMnepianicTuuHiil ekcriancii bputanii, craHOBIIEHHS X 11 SK 1HTEpHALIOHAJIBLHOI Malo Micle
micnst 2 CBiTOBOi BiifHM, 3aBISIKM TOTY>KHOMY IOJIITHYHOMY, €KOHOMIYHOMY 1 BiHICBKOBOMY BIUIMBY
Crionyuenux IlItaTiB AMepuku. AJle 1iJ| eKCIIaHCIE0 aHIJIIChKOT MOBH TaK0X MaloTh Ha yBa3i 1 BHYTpi-
IIHI 3MIHM SIKi BOHA 3a3Hajia. B aHIJIMCHKiIA MOBI BigOyJHCS ApaMaTHYHI I[IEPETBOPEHHS MPOTITOM
OCTaHHIX CTOJITh, 3 TOTO Yacy sIK BOHA Oyia MpHHATA Pi3HUMH HapoJaMH 1 Majia BiAIIOBIZATH iX mOTpe-
Oam.

Hezamnepeunum € To# ¢axT, Mo aHTIiChKa CIIPHAMAETHCS JIFOABMH K HalHOUTBII Oa’kaHa iHO3EMHA
MOBa 1 € JIepKaBHOIO ab0 HAIIOHAJNFHOIO B 0aratboX KpaiHax, mpoTe A OLTBIIOCTI aHTIIIHChKA MOBA €
BCE IIle APYTOI0 Ta BUKOPHCTOBYETHCS TUIBKU SIK lingua franca, sk i 6arato iHIIMX TOIYJISPHUX MOB MH-
HYJOro (HaIpUKIIaja JaTHHChKA, KNTalChbKa NHChbMOBA a00 apaOChKa).

OjiHaK TOJIOBHOKO BIIMIHHICTIO € T€, 110 KOJHA MOBa HE Ma€ TaKOro BIUIMBY, MOIIMPEHHS Ta 3ara-
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JILHOT'O MPUIHATTS K Cy4acHOi aHrmifcbka MoBa. Lleit ¢akr HampsMy nos's3aHuil 3 mpoiecoM riobai-
3amii i, TOJIOBHE, 3 CydacHMMH 3acobamu MacoBoi iHpopmamii. Ha TemepimHii gac aHTImifichka MoOBa
moKasana cebe K Hald Kpalla MOBa JJIsl CHHTETHYHUX 1 3HAKOBUX CHMBOIIB SIKUM BaXKKO BIAMOBIIATH 3
TOYKH 30py TPaMaTHKH, CHHTAKCHCY 1 TOYHOCTI. TakuM YHMHOM MOXKHA CMIJIIBO CTBEpP/KYBAaTH, IIO CYTO
JHTBICTHYHI (DaKTOPHU CIPHUSUTH 30€peKEHHIO aHTIINCHKOI AK MPIOPUTETHOI MiXKHAPOJHOI MOBH. THM HE
MCHIII MailOyTHE € HemepenadauyBaHUM, 1 HAIBHO BBAXKAaTH, IO AHTIIIHCHKA 3aJUINUTHCS BIYHO MiXkK-
HapOJHOI0 MOBOIO.

Kpim TOro, Takuii MOTYKHHI IHCTpYMEHT riiobanizaiii sk [HTepHET YMOXKIIMBIIOE 30epeKeHHS Ta
MDKHApOHE MOUIMPEHHsI MIiCLIEBUX KYJIBTYD 1 MOB, paHilie 0OMEXEeHUX CBOIMH (i3MuHMMH 1 Teorpadi-
YHAMH MexkaMu. L{imkoM iMOBipHO, 10 Iy’Ke CKOpO OUBIIICTh HACETICHHA 3eMITi OyJie B 3MO31 TOBOPHUTH
aHTTIICBKOI0, aje IIe He O3Hadyae M0 BOHU OYAYyThb TOBOPUTH CIIPaBXHBOKO AHTIIHCHKOIO MOBOIO,
OCKIJIBKH B TIOBCSIKICHHOMY JKHTTI JIFOJICH iCHY€e Oe3JIid CIIiB sIKi He MepeKJIaIaloThes a CIPUHMAIOTHCS K
HaJIS)KHE.
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